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1 Informacje dotyczace instrukcji

Przedstawione nizej informacje stanowig pomoc

w korzystaniu z instrukcji.

Wraz z niniejszg instrukcjg montazu obowigzuja
pozostate dokumenty.

Za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tych
instrukcji i dokumentéw nie ponosimy
odpowiedzialnosci.

Dokumenty dodatkowe

Podczas montazu i instalowania systemu solarnego
nalezy uwzgledni¢ wszystkie instrukcje instalacji czesci
i podzespotéw instalacji. Instrukcje te sg dotgczone do
poszczegdlnych czesci instalacji oraz podzespotéw
uzupetniajgcych.

Przekazywanie i przechowywanie instrukcji

Niniejszg instrukcje montazu nalezy wreczy¢
uzytkownikowi instalacji. Na nim spoczywa obowigzek
starannego przechowywania instrukcji i udostepnienia jej
w razie potrzeby.

Stosowane symbole

Podczas montazu kolektora nalezy przestrzegac wska-
z6wek bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukgcji
montazul!

Niebezpieczenstwo!
BezposSrednie zagrozenie zdrowia i zycia!

Uwaga!
Mozliwe zagrozenie dla urzadzenia i Srodowiska
naturalnego!

Wskazéwka!
Pozyteczne informacje i wskazowki.

(e

+ Symbol sygnalizujacy konieczno$¢ dziatania

2 Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Przepisy techniczne

Montaz musi odpowiadaé miejscowym uwarunkowaniom,

przepisom i obowigzujgcym zasadom techniki.

Nalezy uwzgledni¢ wszystkie obowigzujgce przepisy

krajowe, szczegdlnie w zakresie:

- prac montazowych na dachu,

- podtgczania solarnych instalacji grzewczych

- prac elektrycznych

- wykonywania instalacji odgromowych

- wyréwnywania réznicy potencjatéw instalacji
elektrycznych

Przepisy bhp

Podczas montazu kolektoréw przestrzegac
obowigzujacych przepiséw krajowych dotyczacych prac
na wysoko$ciach.

Nalezy zapewni¢ wymagane zabezpieczenie przed
spadkiem, np. przez stosowanie rusztowan dachowych
lub dachowych $cianek ochronnych.

Jezeli nie da sie zastosowaé rusztowania dachowego lub
dachowej $cianki ochronnej, uzy¢ mozna tez szelek
bezpieczehstwa.

Uzywac narzedzi i przyrzaddw pomocniczych, jak
dzwignice lub drabiny, tylko zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami bhp.

Dostatecznie odgrodzi¢ powierzchnie w poblizu krawedzi
spadku ponizej miejsca montazu, aby zapobiec
obrazeniom ciata przez spadajace przedmioty.
Odpowiednio oznakowa¢ stanowisko pracy np. tablicami
informacyjnymi zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
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3 Montaz na dachu
3.1 Przeglad typow

3.11 Zestawy montazowe i zakres dostawy
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Rys. 3.1 Zestaw podstawowy do poziomego lub pionowego

montazu kolektora VFK na dachu (tu na przyktadzie

poziomego utozenia kolektora)
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Rys. 3.2 Zestaw rozszerzeniowy do montazu kolektora VFK na
dachu na przyktadzie poziomego utozenia kolektora
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Legenda do rysunkéw 3.1i 3.2
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kotwa krokwiowa (nie jest czesScig zestawu podstawowego)
$ruby do szybkiego montazu 6x80

$ruba z tbem mtoteczkowym M10x30 z nakretka

szyna montazowa o dtugos$ci 2370 mm

tgcznik do przedtuzenia szyny montazowej z $rubg z tbem
mioteczkowym ze stali szlachetnej M10x30 z nakretka
przedtuzenie szyny montazowej o dtugosci 1168 mm
zacisk do mocowania kolektora VFK z $rubg z tbem
mitoteczkowym M10x30 z nakretka

przewdd gietki ze stali szlachetnej z nakretkami nasadowymi
1/2" iizolacjg 20x13 mm, dtugo$¢ 250 mm

pierscien uszczelniajacy

10 kolektor VFK (nie jest cze$cig zestawu podstawowego)




. 2 q Zestaw

Poz. |Lista czesci Zestaw podstawowy rozszerzeniowy
3 $ruba z tbem mtoteczkowym ze stali szlachetnej M10x30 z nakretka 12 8
4 szyna montazowa o dtugosci 2370 mm 2 -
5 tacznik - 2
6 przedtuzenie szyny montazowej o dtugosci 1168 mm - 2
7 zacisk do mocowania kolektora VFK 6 2
8 przewdd gietki ze stali szlachetnej z nakretkami nasadowymi 1/2", 1 1

z pier$cieniem uszczelniajgcym

i izolacjg 20x13 mm, dtugo$é 250 mm

uchwyt kolektora VFK (wymagany tylko do montazu pionowego) 4 2

nr wyrobu 309632 302387

Tab. 3.1 Lista czesci zestawéw do montazu na dachu

Zestaw Zestaw

Lista czesci .
podstawowy rozszerzeniowy

kotwa krokwiowa typu P
do frankfurckiej dachéwki eséwki,

ocynkowana 6 2
$ruby do szybkiego montazu
6x80 18 6

nr wyrobu| 302047 302061

kotwa krokwiowa typu S
do dachdéwki karpidéwki lub dachu

krytego tupkiem, ocynkowana 6 2
$ruby do szybkiego montazu
6x80 12 6

nr wyrobu| 302026 302027

kotwa krokwiowa typu W90
do dachu ,berlinska fala",
ocynkowana z kapturkiem i tasma

z gumy komorkowej 6 2
$ruby do szybkiego montazu
6x80 12 4

nr wyrobu| 302049 302070

Tab. 3.2 Lista kotew krokwiowych

3.1.2 Kotwa krokwiowa

Kotwy krokwiowe mocuje sie do krokwi dachu $rubami
do szybkiego montazu (6x80). Jezeli nie jest to mozliwe,
np. w przypadku dachu ,berlinska fala", nalezy
zamontowac przejmy z kantéwki o minimalnych
wymiarach 60x80. Szyny montazowe tgczone sg

z kotwami krokwiowymi przy uzyciu $rub z tbem
mtoteczkowym. Ustawienie tba $ruby pod katem prostym
do wpustu gwarantuje stabilne potgczenie. Karb na
stopce $ruby wskazuje wtasciwe potozenie (rys. 3.3).
Kolektory sg szybko i stabilnie mocowane na szynach
montazowych za pomocg zaciskdw mocujacych. Aby
uzyskac optymalne dopasowanie do réznych pokryc
dachowych, dostepne sg trzy rézne typy kotew
krokwiowych: typ P do frankfurckiej dachéwki eséwki,
typ S do dachéwki karpiéwki lub dachu krytego tupkiem
i typ W9OO do dachu ,berlifska fala".

Nalezy pamietaé, aby w przypadku typu W90 do dachu
.berlinska fala” przyklei¢ pod grzbietem tasme z gumy
komérkowe;j.

(>~ Do przeprowadzenia rur konieczne s dwie
dachéwki wywietrznikowe odpowiedniego typu.

\

Rys. 3.3 Typy kotew krokwiowych do réznych pokry¢
dachowych: do frankfurckiej dachéwki eséwki (rys.
lewy) z szyna montazowa i Sruba z tbem
mtoteczkowym do bezpiecznego potaczenia z dachem,
do dachéwki karpiéwki lub dachu krytego tupkiem (rys.
Srodkowy) i do dachu typu ,,berlinska fala" W90 (rys.
prawy).
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Rys. 3.4 Wymiary kotew krokwiowych do réznych typéw pokry¢

dachowych:
do frankfurckiej dachowki esowki (rys. lewy),

do dachéwki karpiéwki lub dachu krytego tupkiem (rys.
gorny) i do dachu berlifiska fala (rys. prawy dolny).

3.1.3 Schemat potaczen
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Rys. 3.5 Schemat potaczen maks. czterech kolektoréw
utozonych poziomo.
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Rys. 3.6 Schemat potaczen maks. czterech kolektorow

utozonych pionowo.
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3.2

Montaz

Przed i podczas montazu nalezy uwzglednié:

Prawidtowo przechowywa¢ kolektory!
Ze wzgledu na otwory wentylacyjne nie
przechowywa¢ kolektoréw na zewnatrz
w pozycji pionowej lub poziomej.

(e

Jezeli pomiar miedzy dwoma punktami
zaznaczonymi w tym samym miejscu na obu
szynach montazowych wykaze, ze zmierzone
przekatne sq réwnej dtugosci, oznacza to, iz
szyny przebiegaja réwnolegle (rysunek 3.7).
W przypadku poziomego utozenia kolektoréw
szyny przebiegajq pionowo, a przy montazu
pionowym - poziomo.

-

v

szyna montazowa

-+

v

1m szyna montazowa

Rys. 3.7 Réwnolegte ustawianie szyn.

A

Chroni¢ przed mrozem!

Po przeprowadzeniu préby ci$nieniowej

i przeptukaniu w kolektorach moze znajdowaé
sie jeszcze woda. Dlatego tez instalacje solarng
nalezy niezwtocznie napetni¢ ptynem solarnym.
Skontrolowaé stezenie ptynu solarnego przy
uzyciu testera do zabezpieczenia przed
zamarzaniem, gdyz pozostajgca w obiegu
solarnym woda moze spowodowac rozcienczenie
ptynu. Przy temperaturach grozacych
zamarznieciem nie wolno pozostawiaé

w kolektorze czystej wody!

(W

Odpowietrzy¢ kolektor!

Zamontowa¢ odpowietrznik obiegu solarnego
Vaillant (nr wyrobu 302 019) w najwyzszym
punkcie instalacji. Alternatywnie mozna
zainstalowaé¢ w obiegu solarnym automatyczny
separator powietrza (nr wyrobu 302 418).
Uwzgledni¢ odpowiednia instrukcje instalacji

i obstugi.

Rys. 3.8 Narzedzia montazowe: miarka, wiertarka, koncéwka
krzyzowa PZ3 i klucze maszynowe ptaskie 16, 19 i 24.

Rys. 3.9 Przygotowa¢ szyny montazowe na ziemi. Wiozy¢
od wewnatrz wszystkie Sruby z tbem mtoteczkowym
w otwory szyn montazowych i dokreci¢ nakretki.

/
N

Rys. 3.10 Przy dokrecaniu Srub nalezy zwréci¢ uwage, aby bok
nakretki byt ustawiony pod katem prostym do dtugiej
krawedzi szyny. Jest to wazne dla doktadnego
zamocowania kolektora!
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Rys. 3.11 0d montazu 3. kolektora: potagczy¢ szyne montazowq
(dt. 2370 mm) i przedtuzenie szyny (dt. 1168 mm)
tacznikiem za pomoca dwéch Srub z tbem
mtoteczkowym. Obie szyny dosuna¢ Scisle do siebie.

N

Rys. 3.14 Wymierzy¢ na dachu pole pod kolektory i odstoni¢
punkty mocujace na krokwiach.

Rys. 3.12 Tylko przy pionowym montazu kolektoréw: wsunaé¢ na
szyny cztery uchwyty dachowe i odpowiednio ustawié.

Rys. 3.13 Przy pracach na dachu nalezy dla wtasnego
bezpieczenstwa uwzgledni¢ nasze wskazowki
bezpieczenstwa podane w rozdz. 2.
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Rys. 3.15 Przymocowa¢ kotwy krokwiowe Srubami Spax (6x80).
Gdy grubosé tat dachowych przekracza 30 mm, nalezy
podtozyé pod kotwy krokwiowe odpowiednie podkta

Rys. 3.16 Wypoziomowa¢ szyny montazowe i przymocowa¢
Srubami do kotew krokwiowych tak, aby przy
dokrecaniu naciecie na tbie mtoteczkowym byto
skierowane poprzecznie do szyny.



Rys. 3.17 Na zyczenie dostarczane sa uchwyty transportowe.
Mocuje sie je po obu stronach kolektora zaciskiem
mocujacym (wyzsza krawedz musi by¢ skierowana do
kolektora). Sprawdzi¢ stabilno$§¢ zamocowania!

Rys. 3.18 Oprze¢ kolektor na dolnych Srubach szyn
montazowych.

Rys. 3.19 Przymocowac¢ dolng i gérng krawedz kolektora do
szyny montazowej za pomocq zacisku mocujacego
tak, aby strzatka byta skierowana w strone kolektora.

Rys. 3.20 Gorng krawedz dolnego kolektora wsunaé pod dolne
zaciski mocujace i mocno je dokreci¢ tak, aby
strzatki byty skierowane w strone kolektora.

/]

T

Rys. 3.21 Tylko przy pionowym montazu kolektoréw: wstawic
najpierw kolektory w uchwyty dachowe.

Rys. 3.22 Tylko przy pionowym montazu kolektoréw: nastepnie
zamocowac kolektory na krawedziach bocznych za
pomoca zaciskéw mocujacych tak, aby strzatka byta
skierowana w strone kolektora. Nastepnie nasadzi¢
nastepny kolektor.
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Rys. 3.23 Wyja¢ zatyczke z tulejki czujnika i wsunaé na czujnik.
Wtozyé¢ czujnik w tulejke absorbera i ponownie
zamkna¢. Poprowadzi¢ przewéd przez dachowke
wywietrznikowa do gniazda przytaczeniowego czujnika.

Rys. 3.24 Potaczy¢ kolektory z gietkimi przewodami ze stali
szlachetnej. Nalezy pamietaé o uszczelkach.
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Rys. 3.25 Podtaczy¢ kolektory za pomoca gietkiego przewodu
(nr wyrobu 302 384 i 302 385) do obiequ solarnego.
Kontrowanie drugim kluczem przy dokrecaniu
przewodow zapobiega uszkodzeniu przytacza
kolektora.
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Abb. 3.26 Nacia¢ kanat do poprowadzenia rur, odchyli¢ do géry,
zamocowac i zatozy¢é dachowke wywietrznikowa.
Podtaczyc¢ przewody gietkie do obieqgu solarnego i po
przeprowadzeniu préby ciSnieniowej naciagnaé
izolacje rury do styku z kolektorem.

Rys. 3.27 Jezeli budynek jest wyposazony w instalacje
odgromowa, nalezy podtaczyé kolektor do szyny
montazowej za pomoca zacisku odgromnika (opcja).

4 Recykling

Wszystkie kolektory solarne firmy Vaillant GmbH
spetniajg wymogi ekologiczne niemieckiego znaku
.Blauer Engel” (niebieski aniot). W zwigzku z tym jako
producent zobowigzaliémy sie do odbioru zuzytych
czes$ci i przekazywania ich do punktéw wtérnego
przetwarzania odpaddéw.



5 Dane techniczne kolektoréow
ptaskich

Typ / wersja kolektora

Ptaski kolektor solarny VFK 900

Powierzchnia brutto / aperturowa " 2.24/2,02 m?
Format (dt. x szer. x wys.) 1930 x 1160 x 110 mm
Sprawno$¢ 2 no =819 %
ki = 3,46 W/m+K
k. = 0,0104 W/m?K?
c=3m/s

Obudowa

aluminium z izolacjg na obrzezach i izolacja tylnej $cianki o grubos$ci 60 mm

Szklana ostona

solarne szkto bezpieczne o grubosci 4 mm

Przepuszczalno$¢ (transmitancja)

T=91%

Absorber
Powtoka
Absorpcja
Emisja
Objetos¢

miedziana blacha przewodzaca ciepto
powtoka prézniowa

o=95%

e=5%

1,271

Nosnik ciepta

$rodek zabezpieczajacy przed zamarzaniem (glikol propylenowy z inhibitorami)
stosunek sktadnikdéw mieszanki wg zamdwienia!

Maks. ci$nienie robocze

10 bar

Temperatura w stanie bezruchu

227 °C (wg DIN 4757-3)

Tulejka czujnika solarnego

Srednica wewnetrzna 6 mm

Przytacze kolektora

przewdd gietki ze stali szlachetnej ze ztgczka 1/2"

Masa

43 kg

2 wg DIN 4757 czes¢ 4

Y Powierzchnia aperturowa (powierzchnia padania $wiatta) wg DIN 4757

Tab. 5.1 Dane techniczne
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Rys. 5.1 Rysunek z wymiarami
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6 Serwis

Serwis fabryczny

Aktualne informacje dotyczace serwisu fabrycznego
mozna uzyskaé pod adresem podanym na odwrocie
niniejszej instrukcji.

Gwarancja fabryczna

Gwarancji fabrycznej udzielamy tylko w przypadku
instalacji uruchomionej przez autoryzowany zaktad
SErwisowy.

Aktualne przepisy dotyczace gwarancji mozna uzyskac

pod adresem podanym na odwrocie niniejszej instrukcji.
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